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Introducere

1.1 Prezentare generala

Va multumim c3 ati ales kitul HDV700 High Definition VideoScope. Kitul este un
sistem de inspectie video robust, rezistent la stropire (unitate de afisare IP54) si
impermeabil (sonda IP67), care include VideoScope, o sonda detasabila cu
camera si accesorii.

Unitatea de afisare functioneaza cu o varietate de sonde cu camera, asa cum sunt
enumerate in Sectiunile 1.3 si 1.4 de mai jos. Sondele sunt special concepute pentru a
functiona bine n locatii greu accesibile si in zone nesigure. Sondele ofera imagini video si
statice clare si pot fi scufundate in siguranta in fluide, asa cum se specifica in instructiunile
separate furnizate impreuna cu fiecare sonda.

Verificati daca existd actualizari de firmware Tnainte de a pune Tn functiune acest instrument
pentru a asigura compatibilitatea deplina intre VideoScope si sonda. Consultati Sectiunea 10.

HDV700 functioneaza cu baterii, iar bateria interna de litiu poate fi incarcata conectand HDV700 la
o sursa de curent alternativ folosind adaptorul/incarcatorul USB de curent alternativ furnizat
(consultati Sectiunea 6).

Imaginile statice si videoclipurile sunt stocate pe cardul micro SD inclus, introdus in
compartimentul lateral dreapta al HDV700. Fisierele media stocate pot fi descarcate pe un
PC utilizdnd portul USB-C (consultati sectiunile 8 si 9).

1.2 Caracteristicile produsului

* Monitorul mare afiseaza imagini ale camerei, pictograme de pe ecranul tactil, meniul
de setari si alte informatii.

« Inregistrare imagini/video cu stocare pe card micro SD.

« Interfata PC pentru descarcarea imaginilor/videoclipurilor si actualizarea firmware-ului.

+ Port micro HDMI pentru vizualizarea imaginilor pe un monitor extern.

+ Ecranul divizat afiseaza simultan imagini din fata/laterale atunci cand utilizati o
camera duala sau un accesoriu oglinda.

+ Ecranul divizat compara si imaginile live cu imaginile stocate.

» Bateria interna reincarcabila cu litiu functioneaza 6 ore dupa o incdrcare completa.

1.3 Descrierile kitului

Kituri Descrieri ale kitului
HDV710 Kit VideoScope de uz general cu sondd de 5,5 mm x 1 m lungime
HDV720 Kit VideoScope cu camera duala HD, sonda de 4,9 mm x 1 m lungime
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Introducere

HDV730 Kit VideoScope cu articulatie bidirectionala, sonda de 3,9 mm x 1 m lungime
HDV740 Kit VideoScope cu articulatie in patru directii, sonda de 6,0 mm x 1 m lungime
HDV750 Kit VideoScope cu bobina de conectare si sonda de 28 mm x 30 m lungime

Notd: Pentru a comanda doar unitatea de afisare VideoScope, utilizati numdrul de piesa HDV700.

1.4 Sonde disponibile

Numarul piesei sondei Descriere

HDV7C-55-HD-1 Sonda camera HD 5,5 mm x 1 m lungime

HDV7C-55-3 Sonda camera 5,5 mm x 3 m lungime

HDV7C-49-dual-1 Sonda cu camerd duald HD, lungime 4,9 mm x 1 m
HDV7C-A2-39-HD-1 Sonda HD articulata bidirectionala pentru camera, 3,9 mm x 1 m lungime
HDV7C-A2-45-15 Sonda articulat cu cameré bidirectionald, lungime 4,5 mm x 1,5 m
HDV7C-A4-60-1 Sonda cu camera articulaté in patru directii, 6,0 mm x 1 m lungime
HDV7C-A4-60-3 Sondé cu camera articulaté in patru directii, 6,0 mm x 3 m lungime
HDV7C-P28-30 Bobina si sonda pentru instalatii sanitare, lungime 28 mm x 30 m

1.5 Echipamente furnizate (toate kiturile)

* Videoscop HDV700 de nalta definitie

» Sonda camera

* Cablu de incarcare USB-C la USB-A si interfata PC
« Adaptor de alimentare cu mufe CA (pentru SUA, Marea Britanie, UE, Australia)
* Cablu audio-video Micro HDMI

» Card Micro SD (32 GB)

» Brosura tipdrita de pornire rapida

+ Geanta de transport/expediere rezistentd

1.6 Echipament furnizat (sonde selectate)

+ Accesoriu oglinda laterala pentru sondele HDV7C-A4-60-1 si HDV7C-A4-60-
3.

« Perie de 100 mm (4 in) pentru sonda tip bobina pentru instalatii sanitare HDV7C-P28-30.
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Siguranta

A ATENTIE

Va rugam sa cititi toate instructiunile de utilizare si instructiunile de siguranta inainte de a continua.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod nespecificat de producator,
protectia oferita de echipament poate fi afectata.

Bateria nu poate fi reparata de utilizator. NU deschideti unitatea pentru a inlocui bateria sau
pentru a efectua lucréri de intretinere. Contactati FLIR daca unitatea necesita service sau
nlocuirea bateriei.

A AVERTIZARE

Risc de explozie dacd bateria este fnlocuita folosind un tip de baterie incompatibil.

A AVERTIZARE

Neutilizarea dispozitivului fara respectarea informatiilor furnizate langa simbolul de AVERTIZARE poate
provoca vatamari corporale grave sau deces.

A ATENTIE

Neutilizarea dispozitivului fara respectarea informatiilor de langa eticheta de ATENTIE
poate provoca deteriorarea produsului.

& AVERTIZARE

MEDII PERICULOASE

NU utilizati acest sistem Tn medii explozive, inclusiv in rezervoare de benzina si alcool.

GAZE INFLAMABILE

NU utilizati acest dispozitiv in apropierea gazelor inflamabile.
NUMAI PENTRU UZ INDUSTRIAL

EVITATI ACCIDENTARILE OCULARE

NU priviti in lampa de lucru cu LED si NU indreptati lampa de lucru spre ochi.
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Siguranta

& ATENTIE

SUBSTANTELE INCOMPATIBILE POT DETERIORA SONDA

Consultati manualul de utilizare al sondei pentru o lista a lichidelor specificate n care poate fi introdusa
sonda.

A ATENTIE

Clasa de protectie la stropire IP54 se aplica unitatii de afisare VideoScope. Clasa de protectie la apa IP67 se aplica tuturor
sondelor disponibile. Clapeta compartimentului din partea dreapta a unitatii de afisare trebuie sa fie complet etansata

pentru ca clasa de protectie IP54 s& se aplice.

A ATENTIE

in cazul sondelor de articulatie, nu actionati comenzile de articulatie cu sonda in pozitie infasurata.
Acest lucru poate deteriora comenzile de articulatie.

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO



Pornire rapida

A ATENTIE

inainte de a pune unitatea in functiune, asigurati-va ci aceasta ruleaza cea mai recentd versiune de firmware, asa cum

este explicat in Sectiunea 10.

1. Daca pictograma de stare a bateriei indica un nivel scazut de incarcare sau daca unitatea nu
porneste, conectati unitatea la o sursa de alimentare CA utilizand adaptorul/incarcatorul CA
furnizat; incarcatorul se conecteaza la portul USB situat in compartimentul din partea dreapta
(consultati Sectiunea 6).

2. Asigurati-va ca este introdus un card micro SD in slotul situat in compartimentul
lateral dreapta.

3. Conectati cu grija sonda camerei asa cum este detaliat Tn Sectiunea 5.

4. Scoateti capacul de protectie al obiectivului de pe sonda camerei.

5. Apasati lung butonul de alimentare al HDV700 (in partea de sus a unitatii, in dreapta); va
aparea sigla Extech.

6. Imaginea camerei va aparea apoi cu pictograme pe ecranul tactil, pictograma de stare a bateriei si
data/ora (consultati Sectiunea 4).

7. LED-ul de stare a alimentarii (situat 1anga butonul de alimentare) este verde cand
alimentarea este pornita, rosu in timpul incarcarii si clipeste o datd pe secunda daca
temperatura ambianta este > 104°F (40°C)sau < 32°F (0°C),indicand faptul ca incarcarea
s-a oprit.

8. Apasati lung butonul de pornire pentru a opri unitatea.
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Descrieri de produse
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Figura 4.1Descrierea VideoScope. Vedere frontala in stdnga, vedere din spate in stanga.

4.1 VideoScope

1. Ecran tactil si monitor cu camera.

2. LED de alimentare. Verde cand este pornit, rosu cand se incarca.

3. Buton de pornire. Apasati lung butonul PORNIT/OPRIT.

4. Buton de resetare (incastrat). Apasati pentru a initializa unitatea daca aceasta nu
mai raspunde.

5. Slot pentru card Micro SD. Cardul inclus stocheaza imagini si videoclipuri.

6. Port Micro HDMI pentru conectarea unui monitor extern.

7. Port USB-C pentru interfata PC si incarcare.

8. Microfon pentru inregistrarea audio peste video.

9. Conectarea sondei.

10. Stalp pentru snur. Snurul nu este inclus.

11. Suport cu inclinare reglabila.
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Descrieri de produse

4.2 Ecran tactil

Cand este pornit, afisajul apare asa cum se arata mai jos. Mai jos este furnizata o descriere
pentru fiecare element.

14 13 12

2022/09/21 12:11 3 1

Figura 4.2Ecran tactil.

Articole in

Figura 4.1 DESCRIERE

Atingeti pentru a captura o imagine.

Atingeti pentru a porni sau a opri o Tnregistrare video.

Atingeti pentru a deschide galeria media de imagini si videoclipuri inregistrate.

Atingeti pentru a deschide meniul Setari.

|@| 09| &

Compania de luminozitate Pictogramé de control. Folositi glisorul de pe ecranul tactil pentru a ajusta

doar afisajul luminozitate y.

®

[e)]
A
\

Atingeti pentru aascunde € afisarea pictogramelor si vizualizarea imaginii pe ecran complet.
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Descrieri de produse

Atingeti pentru a incepe compararea imaginilor stocate cu fluxul live
al camerei pe un ecran divizat. Cand atingeti pictograma, se
deschide galeria de imagini. Selectati o imagine din galerie pentru a
o compara cu imaginea live. Ecranul se va diviza, afisand imaginea
stocata si imaginea live una langa alta.

in acest mod sunt active pictograme suplimentare pe ecranul tactil, consultati

figura de mai jos.

3 4 5
+ [

L

1 2

1. Imagine live (pozitie implicita: stanga)

2. Imagine stocatd (pozitie implicita: dreapta)

3. Atingeti pictograma si trageti imaginea stocata dupa cum doriti, atingeti pictograma
cand ati terminat

4. Schimbati imaginile din stanga si din dreapta

5. Reveniti la Galerie pentru a selecta o alta imagine

6. Zona selectatd a imaginii (vezi pasul 3 de mai sus)

Atingeti pentru a roti imaginea Tn sensul acelor de ceasornic (90°, 180° si 270°).

Atingeti pentru a intoarce imaginea pe orizontala.

Pentru modelele cu camera duala si pentru modelele cu o singura camera care
utilizeaza accesorii oglinda, atingeti aceastd pictograma pentru a afisa un ecran
divizat cu vederea orientata spre fata (F) si cea orientata spre lateral (S) afisate pe

un ecran divizat.

Pentru unele sonde, atunci cand este atinsa, lumina de lucru
schimba directia din lateral in Thainte sau din fatd in lateral.

Atingeti pentru a activa sau dezactiva filtrul de compensare a expunerii.
Filtrul ofera detalii si lumineaza zonele intunecate dintr-o imagine.

Pictograma de stare a bateriei.

13

Imaginea de pe camera este afisata aici.

14

21.09.2022
12:11

Data si ora.
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Descrieri de produse

4.3 Utilizarea unui monitor extern

Portul micro HDMI, din interiorul compartimentului lateral dreapta, poate fi utilizat
pentru a conecta HDV700 la portul HDMI al unui monitor extern. Monitorul extern va
afisa apoi imaginile camereij si alte informatii de pe ecranul HDV700.
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Conectarea sondei

Cu unitatea de afisare oprita, conectati o sonda la unitatea de afisare asa cum este
descris mai jos. Conexiunea se face in partea superioara a unitatii de afisare. Locatia
conectorului este indicata in Sectiunea 4.

Fiecare sonda este livrata cu propriul manual de utilizare, va rugam sa consultati manualul de
utilizare al sondei pentru informatii complete.

Figura 5.1Conectarea sondei la unitatea de monitorizare

1. Aliniati punctul alb de pe conectorul sondei cu punctul de pe conectorul
afisajului.

2. Conectati cu grija sonda la unitatea de afisare.

3. Strangeti colierul de conectare pentru a fixa conexiunea sondei.
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Alimentarea HDV700

6.1 Alimentarea unitatii de afisare

Apasati lung butonul de alimentare pentru a PORNI sau a OPRI instrumentul. Butonul de
alimentare este situat Tn partea superioara a dispozitivului HDV700, in dreapta, asa cum se arata
n Sectiunea 4. Verificati indicatorul de stare a bateriei, situat in coltul din dreapta sus al
afisajului, si incarcati bateria, daca este necesar, inainte de a utiliza instrumentul.

6.2 Prezentare generala a bateriei

HDV700 este furnizat cu o baterie interna reincarcabila cu litiu. Bateria nu poate fi
nlocuita sau reparata pe teren, va rugam sa contactati serviciul de asistenta pentru clienti
pentru asistenta. HDV700 poate functiona timp de 6 ore de la o incarcare completa (la
temperatura camerei).

6.3 Indicatori de stare a bateriei

Indicatorul starii bateriei este afisat pe ecran in coltul din dreapta sus. Trei
bare indica o baterie complet Tncarcata. Cand unitatea se incarca si este
pornitd, pe indicator este afisat un simbol al unui fulger.

Dup& cum se arata mai jos, bateria este complet incarcata in imaginea nr. 1. In imaginile 2 si
3, energia bateriei scade pana cand se epuizeaza in imaginea nr. 4. Imaginea nr. 5 prezinta
aspectul pictogramei atunci cand se incarca activ.

4 5

1 2 3
NN CEN W ¢ ] (=]

Figura 6.1Etapele pictogramei de stare a bateriei

LED-ul de stare a alimentarii (situat langa butonul de alimentare) este verde cand alimentarea este
pornita, rosu Tn timpul Tncarcarii si clipeste o data pe secunda daca temperatura ambianta este > 40
°C (104°F)sau < 0°C (32°F),indicand faptul cd incarcarea s-a oprit.

6.4 Incarcarea bateriei

Cablul AUSB-C este inclus si este utilizat pentru a conecta HDV700 la adaptorul/incarcatorul
CA furnizat (5V / 3A). Portul USB este situat in compartimentul din partea dreapta al HDV700.
Conectati adaptorul la o sursa de alimentare CA pentru a-l incarca.

Nu Tncercati sa Tncdrcati bateria daca temperatura ambianta este > 104°F (40
°C)sau < 32°F (0°C).

Incarcatorul de curent alternativ este clasificat pentru 100 pana la 240 V c.a. (50/60 Hz) si sunt furnizate
adaptoare de alimentare internationale (pentru SUA, Marea Britanie, UE, Australia). HDV700 se va

incdrca si atunci cand este conectat la un PC, dar timpul de incdrcare creste. Timpul
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Alimentarea HDV700

Timpul necesar pentru incarcarea completa a bateriei, dintr-o stare de baterie descarcata, este de obicei de 3,5

ore folosind adaptorul de curent alternativ.

6.5 Buton de resetare a alimentarii

Daca afisajul HDV700 se blocheaza sau functioneazd defectuos, deschideti compartimentul din
partea dreapta si apasati scurt butonul de resetare. Butonul este Tncastrat si necesita un ac sau o
unealta similara pentru a fi accesat.

Cand se apasa butonul de resetare, HDV700 se opreste. Porniti HDV700
pentru a incepe sa utilizati instrumentul.

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO



Meniul Setari

7.1 Prezentare generala a meniului Setari

MAIN MENU MAIN MENU

INFO

LANGUAGE
IMAGE

MICROPHONE
SESSION AUTO POWER OFF
TAG REGULATORY
SD CARD

DATE / TIME

Figura 7.1Meniul Setari.

Meniul Setari va permite sa personalizati rapid si usor HDV700.

Atingeti pictograma Setdri de pe ecranul tactil pel@J a deschide meniul. Meniul are doud pagini, atingeti
pictogramele sdgeata sus/jos de pe ecranul tactil pentru a derula. Atingeti un element de meniu pentru a-
| accesa.

7.2 Descrierile elementelor de meniu Fiecare

element de meniu este detaliat mai jos.

7.2.1 INFORMATII

Atingeti pentru a deschide meniul Informatii.

INFO

2 —w Version:

3 —» Serial Number

4 —

5 —» FACTORY DEFAULT

Figura 7.2Meniul Setari Informatii

Vizualizati versiunea de firmware (2) si numarul de serie (3). Atingeti ACTUALIZARE FIRMWARE
(4) pentru a upgrade t firmware-ul. Atingeti SETARI IMPLICITE DIN FABRICA (5) pentru a reseta toate setdrile.
program utilizator set de marmura Consultati Sectiunea 14 pentru detalii despre actualizarea firmware-ului.

Atingeti sdgeata stanga (1) pentru a reveni la meniul principal.

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO 13



Meniul Setari

7.2.2 IMAGINE

Atingeti pentru a deschide meniul de control al luminozitatii si contrastului imaginii.

IMAGE

BRIGHTNESS
[ ]

CONTRAST

3 —» DEFAULT

Figura 7.3Meniul Setari Imagine

Atingeti si trageti glisoarele (2) dupa cum doriti. Atingeti IMPLICIT (3) pentru a reseta setarile
imaginii. Atingeti sdgeata stanga (1) pentru a reveni la meniul principal.

7.2.3 SESIUNE

in meniul Sesiune puteti crea foldere in care s& organizati imagini si videoclipuri. De
asemenea, puteti redenumi si sterge folderele existente.

9

SESSION

MEDIA

NewFolder

A wWwN—

Figura 7.4Meniul sesiunilor.

1. Atingeti pentru a reveni la meniul principal.

2. Atingeti pentru a deschide ETICHETAmeniu (vezi sectiunea urmatoare).

3. Atingeti pentru a crea un nou folder media. Atingeti caracterele tastaturii de pe ecranul tactil
pentru a denumi noul folder, atingeti GARAT cand ati terminat.

4. Atingeti pentru a redenumi un folder evidentiat. Retineti ca puteti redenumi doar folderele
pe care le-ati creat. Folderul MEDIA este un folder de sistem si nu poate fi
redenumit.
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Meniul Setari

5. Atingeti pentru a sterge un folder evidentiat. Pot fi sterse doar folderele pe care le-
ati creat.

6. Derulati In jos p&na la pagina urmatoare (daca exista).

7. Numarul de sus arata pagina curenta. Numarul de jos arata numarul total de pagini.
Pe masura ce creati mai multe foldere, paginile vor fi adaugate automat, dupa cum
este necesar.

8. Derulati la paginile anterioare (dacé exista).

9. Lista de foldere. In acest exemplu, Dosar noueste selectat, care este un folder
creat de utilizator.

7.2.4 ETICHETA

Etichetele sunt mesaje text personalizate care pot fi suprapuse peste imagini.
Etichetele pot include pana la 20 de caractere. La imagini pot fi adaugate pana
la trei siruri de text. Puteti selecta n ce colt sunt fixate mesajele si cum apar
mesajele (intr-un sir orizontal sau stivuite vertical).

Etichetele sunt suprapuse doar peste imaginile realizate DUPA ce le creati. Daca doriti sa
adaugati text la imaginile existente, consultati Sectiunea 8. Pentru a opri addugarea de
etichete text la imagini, deselectati folderul selectat in prezent (elementul nr. 8 din Figura de
mai jos).

NewTAG1
e ©  NewTAG2
NewTAG3

Tag1 Tag2 Tag3

4 Tag1 5

Tag2
Tag3

Figura 7.5Meniul ETICHETE.

1. Atingeti pentru a reveni la meniul principal.

2. Atingeti pentru a selecta folderul in care vor fi stocate imaginile etichetate. Retineti ca
aceasta va va duce temporar inapoi la meniul Sesiune (consultati sectiunea
anterioara).
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Meniul Setari

3. Atingeti pentru a adauga, redenumi sau sterge etichete. Daca sunt deja create trei
etichete, nu puteti crea una noua. Evidentiati si stergeti o eticheta daca doriti sa faceti
loc pentru o eticheta noua. Cand creati etichete, va aparea tastatura de pe ecranul
tactil. Tastati textul etichetei, apoi atingeti GARAT cand ati terminat.

4. Atingeti coltul in care doriti sa fixati eticheta (etichetele).

5. Atingeti pentru a formata etichetele astfel incat acestea sa fie stivuite vertical in coltul selectat
al imaginilor (consultati Figura 7.6 de mai jos).

6. Atingeti pentru a formata etichetele astfel incat acestea sa fie afisate orizontal in coltul
selectat al imaginilor.

7. Etichete create de utilizatori.

8. Atingeti pentru a activa folderul evidentiat in care vor fi stocate imaginile

etichetate.

9. Numele folderului in care vor fi stocate imaginile.

NewTAG1 NewTAG2 NewT:
. EXTECH

1 2
Figura 7.6Etichete afisate pe orizontald (1) si verticala (2).

7.2.5 CITITOR DE CARDURI USB

Nu exista setari programabile care sa fie ajustate Tn acest meniu. Textul meniului

se schimba din griin alb, iar pictograma USB apare“I’tunci cand HDV700 este conectat la un
PC. In timp ce sunteti conectat, puteti muta imagini si videoclipuri de pe cardul SD pe un PC

si puteti actualiza firmware-ul. Consultati Sectiunea 9 pentru informatii despre interfata PC
si Sectiunea 10 pentru actualizarea firmware-ului.

7.2.6 CARD SD

Atingeti CARD SD pentru a deschide meniul.
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Meniul Setari

% 1 SD CARD

2 ——= [a]14725

33— [=]1472min

4 — - (]99%(14725MB)

5 — = DELETEALLFILES

6 ——» FORMAT SD CARD

Figura 7.7Meniul Setari card SD

Se afiseazd memoria disponibild doar pentru imagini (2), doar pentru videoclipuri (3) si
memoria totala (4). Puteti sterge toate fisierele atingand STERGERE TOATE FISIERELE (5) sau
puteti formata un card SD nou atingdnd FORMATARE CARD SD (6). Atingeti sdgeata stanga
(1) pentru a reveni la meniul principal.

Nu utilizati carduri SD care au fost formatate pe un alt dispozitiv, deoarece sistemele de
arhivare pot diferi. Formatati intotdeauna cardurile SD cu HDV700 inainte de utilizare
(cardul furnizat este formatat din fabrica).

Pentru informatii suplimentare despre cardul SD, consultati Specificatiile (Sectiunea 11).

7.2.7 DATA / ORA

Atingeti pentru a deschide meniul Datd/Ora.

DATE / TIME

a
FORMAT MM/DD/YY ~—— 4

v

a

3= Time N FORMAT 12-HOUR -e—— §

\ /

v v

Figura 7.8Meniul Setari Data/Ora

Foloseste atingerea N-SCreen sdgeti pentru a seta data (2) si ora (3). Atingeti butonul in sus/
sagetile in jos (4) pentru a selecta formatul de afisare pentru luna (LL), zi (ZZ) si an
(AA): LL/ZZ/AA, ZZ/LL/AA sau AA/LL/ZZ. Atingeti sdgetile Tn sus/in jos (5)
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Meniul Setari

pentru a selecta ceasul cu 12 sau 24 de ore. Atingeti sdgeata stanga (1) pentru a reveni la meniul

principal.
7.2.8 LIMBA

Atingeti pentru a deschide meniul Limba.

1| ANGUAGF

(a1

BBATAPCKN E3MK
CESKY
DANSK
NEDERLANDS

2 —w ENGLISH
eesTi

suoMI

Figura 7.9Meniul Setari Limba

Atingeti limba doritd (2). Atingeti pictogramele sdgeata sus/jos (3) pentru a derula paginile. Atingeti
sageata stanga (1) pentru a reveni la meniul principal.

7.2.9 MICROFON

Atingeti PORNIT sau OPRIT pentru a activa sau dezactiva functia microfonului. Apoi, se poate
nregistra o naratiune audio cu fiecare videoclip. Deschiderea microfonului se afla chiar sub afisaj,
asa cum se arata in sectiunea cu descrierea produsului.

7.2.10 OPRIRE AUTOMATA Atingeti

pentru a deschide meniul APO.

{ — -I AUTO POWER OFF
2 —» DISABLED

5MINUTES

10 MINUTES

20 MINUTES

3 — | 30MINUTES

Figura 7.10Meniul Setari APO

Pentru a seta APO, atingeti 5, 10, 20, 30 de minute (3) sau Dezactivare (2). Atingeti sdgeata stanga (1)

pentru a reveni la meniul principal.

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO 1gani



Meniul Setari

7.2.11 REGLEMENTARE
Atingeti acest element pentru a vizualiza verificarile de siguranta, certificarile de conformitate cu reglementarile si
multe altele.

REGULATORY

MODEL : HDV700
5V DC, 3.0A
MADE IN TAIWAN

Teledyne FLIR Commercial Systems Inc., Taiwan Branch
10F, No. 57, Zhouzi Street, NeiHu District, Taipei City, 114, Taiwan

Figura 7.11Pagina cu informatii de reglementare.
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8

Inregistrare imagini si video

8.1 Notiuni de baza despre imagine si video
HDV700 va permite sa capturati imagini statice (.jpg) si videoclipuri (.mov). Atingeti
pictograma ecranului tactil de captura de imagimtru a salva imagini statice si atingeti butonul

de nregistrare video ;@@u a porni/opri inregistrarea video.

Cu un microfon conectat, puteti inregistra audio narativ peste videoclipuri (consultati
Sectiunea 8.5 pentru detalii).

Fisierele media sunt stocate pe cardul micro SD furnizat (introdus in compartimentul din
dreapta). Pentru informatii privind numarul de imagini si durata videoclipurilor care pot
Tncapea pe o varietate de dimensiuni de card SD, consultati Specificatiile (Sectiunea 11).

Imaginile si videoclipurile pot fi descarcate pe un PC utilizdnd conectorul USB din
compartimentul din partea dreapta a HDV700; consultati Sectiunea 9 pentru informatii
suplimentare.

8.2 Galerie media
Dupa ce imaginile si videoclipurile sunt inregistrate, le puteti vizualiza direct in
Galeria media HDV700 atingand pictograma Galerie de pe ecranul tactil gﬁn

Galerie, atingeti pictograma media pentru a comuta intre miniaturile Imag@ Videoclipuri pe@%ingegi o

deschide imaginea sau videoclipul. Consultati descrierea de mai jos pentru mai multe detalii.

1 2 3

10

4
9

5
8

6
7

Figura 8.1Galerie media

1. Folderul curent.
2. Data si ora.
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inregistrare imagini si video

3. Miniaturi media.

4. Sageata n sus. Derulati paginile galeriei.

5. Pagina selectata (numarul de sus) si numarul total de pagini (numarul de jos).
6. Sdgeata in jos. Derulati paginile galeriei.

7. Stergeti suportul media.

8. Atingeti pentru a comuta intre miniaturile imaginilor si videoclipurilor.

9. Atingeti pentru a deschide utilitarul de foldere, unde puteti selecta/crea foldere media.
10. Atingeti sdgeata pentru a iesi din galerie.

8.3 Imagini deschise

Cand atingeti o miniatura a imaginii, aceasta se va deschide pe ecranul HDV700. In timp ce
imaginea este deschisa, puteti introduce text in imagine, o puteti sterge si puteti efectua alte
actiuni, asa cum este descris in explicatia de mai jos. Retineti ca in meniul Etichete (in Setari)
puteti adauga etichete text reutilizabile la imagini, consultati Sectiunea 7.

2022/09/20 22:38:57 3

Figura 8.2Imagine deschisd in Galeria Media

1. Numele folderului in care este stocata imaginea.
2. Stampila de data/ora.

3. Sdgeatd in sus pentru a derula la imaginea urmatoare.

4. Numele fisierului imaginii.

5. Sageata in jos pentru a derula la imaginea anterioara.

6. Atingeti pictograma cosului de gunoi pentru a sterge imaginea.

7. Atingeti pentru a comuta intre galeriile de imagini si videoclipuri.

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO 21 i



inregistrare imagini si video

8. Atingeti pictograma comentarii s@tagi un comentariu folosind tastatura de pe ecranul tactil;
atingeti GARAT cand ati terminat. Stergeti comentariile atingand pictograma

pictograma rad@ sau deschideti din nou tastatura pentru a modifica comentariile, apdsand

pictograma tastatura. Cand eti multumit de comentariul dvs., atingeti discul

pictoi%né pentru a salva comentariile cu imaginea.
9. Atingeti pentru a crea sau redenumi un folder.
10. Reveniti la galeria principald de miniaturi.

8.4 Videoclipuri deschise

Cand atingeti o miniatura a videoclipului, videoclipul se va deschide pe ecranul HDV700.
Atingeti ecranul pentru a opri/reporni videoclipul. Puteti efectua si alte actiuni asa cum este
descris in explicatia de mai jos.

1 2
13
12
4
11
9

8 7 6

Figura 8.3Videoclip deschis in Galeria media

1. Numele folderului in care este stocata imaginea.

2. Stampila de data/ora.

3. Sdgeatd fn sus pentru a derula la urmatorul videoclip.

4. Numele fisierului video.

5. Sageata in jos pentru a derula la videoclipul anterior. Apasati

6. T aplicatia pentru a reda videoclipul.

7. Vi linie de timp deo cu afisare a minutelor si secundelor (MM'SS)
8. Atingeti pentru a intrerupe videoclipul.

9. Atingetj pictograma cosului de gunoi pentrua sterge S| Mass-media.

10. Atingeti pentru a comuta imaginea instant - galerii de varsta si video. cadru din
11, Atingeti pentru a face o captura de ecran  OFiCe punct din videoclip. nume un
12. Atingeti pentru a crea sau refnnoi folder.

13. Reveniti la pagina principala galerie de unghii humbnail.
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inregistrare imagini si video

8.5 Inregistrarea audio peste video

fnregistrarile vocale pot fi combinate cu videoclipuri.

Activati functia microfon din meniul Setari. Apasati ¥ a accesa
n meniu, derulati la setarea Microfon si atingeti PORNIT. Puteti apoi adduga sunet
narativ in timp ce inregistrati videoclipul. Sunetul poate fi auzit la redarea videoclipului.

Microfonul este situat chiar sub afisaj, in stdnga, asa cum se arata in
Sectiunea 4.Descriere produs.

8.6 Descarcarea fisierelor media pe un PC

HDV700 este echipat cu o interfata pentru PC. Conectati cablul USB furnizat la
portul USB, situat sub clapeta din partea dreapta a unitatii, si la un port USB al
PC-ului.

HDV700 va fi recunoscut de PC ca o noud unitate de stocare externa.

Pur si simplu trageti fisierele din si in (in cazul actualizarilor de firmware) unitatea
HDV700. Fisierele media se afla in folderul MEDIA, fisierul firmware trebuie pastrat
n directorul radacing, nu intr-un folder. Consultati sectiunile 9 si 10 pentru
informatii suplimentare privind interfata PC si actualizarile de firmware.
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Interfata PC

9.1 Prezentare generala a interfetei PC

Utilitarul de interfata PC va permite sa descarcati imagini si videoclipuri pe PC. Interfata PC
va permite, de asemenea, sa actualizati firmware-ul HDV700, consultati Sectiunea 10.

Cand este conectat la un PC, HDV700 isi incarca si bateria. Pentru o incarcare mai
rapida, conectati HDV700 la o sursa de alimentare CA utilizand adaptorul CA si cablul
USB furnizate, consultati Sectiunea 6.

9.2 Conectarea la un PC

HDV700 este furnizat cu un cablu USB-C la USB-A; conectati capatul USB-C al cablului
la portul USB din compartimentul lateral dreapta al HDV700 si celalalt capat la portul
USB-A al PC-ului. In functie de tipul de port USB al PC-ului, este posibil s fie nevoie
sa utilizati un adaptor USB pentru a va conecta corect.

D: HDV700

Figura 9.1Conectati la un PC utilizdnd cablul USB-C (port HDV700) la USB-A (port PC)
furnizat.

9.3 Accesarea directorului HDV700 pe PC

Dupa conectarea cu succes, PC-ul va afisa HDV700 ca unitate externd. Deschideti unitatea
pentru a vedea directorul radacing, care contine fisierul firmware si un set de foldere.
Folderul Media este locul unde sunt stocate imaginile si videoclipurile capturate de HDV700.
in plus, utilizatorul poate crea foldere personalizate pentru a organiza imaginile si
videoclipurile, asa cum este explicat Tn Sectiunile 7 si 8. Pot exista si alte foldere care sunt
destinate exclusiv utilizarii de catre sistem.

Apoi puteti muta imagini si videoclipuri din folderele media pe PC.
hard disk.

Directorul radécinad al HDV700 este locul unde plasati fisierele de actualizare a firmware-ului. Consultati Sectiunea 10

pentru detalii despre actualizarea firmware-ului.
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10 actualizari de firmware

Pentru a actualiza firmware-ul, urmati cu atentie pasii din sectiunile urmatoare. Site-ul
web FLIR este actualizat periodic pentru a aduce imbunatatiri, asadar exemplele de ecran
de mai jos pot sa nu corespunda exact formatului sau configuratiei curente. Daca aveti
nevoie de asistentd, va rugam sa contactati asistenta FLIR.

10.1 Obtinerea fisierului de actualizare a firmware-ului

1. Accesati site-ul de asistenta:https://support.flir.com
2. Faceti clic peDESCARCARIantetul de meniu, asa cum se arata.

MY ACCOUNT  PRODUCT REGISTRATION  SERVICE | DOWNLOADS | TECHNICAL SUPPORT

f

Figura 10.1Faceti clic pe ,DESCARCARI".

3. Faceti clicSoftware si firmwareasa cum se arata.

Softwar and Firmware (login needed]

Figura 10.2Faceti clic pe elementul ,Software si firmware” din lista de optiuni.

4. IntroducetiAdresa de e-mailpentru a va conecta sau pentru a crea un cont, asa cum se arata. Faceti

clic peContinua.

Sign in

Or create a new account hy entering your email address helow

EMAIL ADDRESS ’ EMAIL ADDRESS
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Actualizari de firmware

5. Pentru Figura 15.3, de mai jos, 1. TastatiHDV700in cdmpul de cautare; 2. SelectatiSoftware
pentru contoare FLIR / Extechdin meniul derulant; 3. SelectatiExtech Softwaredin
meniul derulant; 4. Faceti clic peCAUTARES. Faceti clic pe fisierul de actualizare pentru a-l
descarca pe PC.

1
|
Software and irmware
Click here for the 10 most recently uploaded downloads
Product
2—»|[FLIR/ X CHMesters Software __v|| HDV700 | - -2
3 —|[ EXTEC Softwar v]

i Please click one of the links below ta get mare info about the download
Software for FLIR Test 6 Measurement meters can be found here:

5 —| (available firmware update files would be listed here)

Figura 10.3Urmati pasii pentru a finaliza procesul de descarcare.

10.2 Mutarea fisierului de actualizare pe HDV700

1. Asa cum s-a explicat in Sectiunea 9, Interfata PC, conectati HDV700 la PC
utilizand cablul USB furnizat.

2. Cand HDV700 este conectat fizic la PC, PC-ul ar trebui sa recunoasca HDV700
ca unitate de stocare externd. Pentru Windows, unitatii HDV700 i se va
atribui o literd de unitate n File Explorer (E:, de exemplu). Pentru Mac,
pictograma unitatii HDV700 va aparea pe desktop.

3. Trageti fisierul descarcatg fisierul firmware dedicat de pe PC la serverul radacind (nivelul superior)
rectoria HDV700, asa cum se aratd in exemplul Windows de mai jos, in Figura
10.4.

NOTA

Tragenumai fisierul de actualizare in directorul rddacina al HDV700. Nu trageti alte fisiere sau foldere
care ar putea Insoti fisierul de actualizare (de exemplu, readme.txt).

Redenumiti fisierul firmware existent inainte de a fncarca noul fisier de actualizare. Acest lucru va va permite
lar ajuntt o versiunea anterioard de firmware, daca este necesar.

4. Scoateti in sigurantd unitatea HDV700 din PC (pentru Windows, faceti clic dreapta pe unitate)
lett er in Exp. Fisier] orer si selectati Eject; Pentru Mac, trageti pictograma unitatii in
Gunoiul).

5. Deconectati fizic HDV700 de la PC.
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10

Actualizari de firmware

HDV700

tem

o Ficives EVENT

W videos MEDIA

£9 Windows (C)) Sysiem Volume Informat
EVENT
MEDIA

Figura 10.4Exemplu de PC cu Windows: Mutarea fisierului de actualizare in directorul radacina al HDV700.

10.3 Executarea actualizarii firmware-ului

1. Cu HDV700 deconectat de la PC, apasati butonul Setari HDV700
buton p@tru a deschide meniul Setari.

2. Navigati la meniul INFO, atingeti INFO pentru a-l deschide, apoi atingeti FIRMWARE
ACTUALIZARE; confirmati actiunea cand vi se solicita d.

3. In functie de firmware-ul specific, alimentarea si 700 poate ciclu automat e, sau este
repornirea HDV-ului cu noul firmware repornesc iposibil s fie nevoie sé o faceti manual.
mod activ HDV700 dupa ce se opreste.

4. Dupa repornire, verificati daca noul firmware este Numarul de eroare este afisat
instalat Tn meniul de setari INFO.

5. Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu notare, va rugdm sa contactati
FLIR (consultati Sectiunea 13,Asistentd client)).
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11 Specificat

Monitor Ecran tactil capacitiv color cu diagonald de 5 in. (12,7 cm)
(800 x 480)

Fisier de imagini stocate Format JPEG (1280 x 720)

format Comentariile pot fi addugate direct la imaginile din Galeria
Media

Formatul fisierului video stocat Format MP4 (1280 x 720)

Sunetul poate fi inregistrat peste video

Capacitate de stocare media Card micro SD de 32 GB (inclus); dimensiune maxima de 64 GB.
Exemple de capacitate a cardului SD:

4 GB: total imagini 31.130; durata videoclipului: 135 de minute

8 GB: total imagini 62.259; durata videoclipului: 270 de minute

16 GB: total imagini 124.518; durata videoclipului: 539 de minute

32 GB: total imagini 249.037; durata videoclipului: 1079 minute

Cardurile SD mai mari vor permite inregistrarea unor videoclipuri si a unui numar total

de imagini proportional mai lungi.

Conectivitate USB 2.0 pentru interfata PC si incarcarea bateriei

Conexiune Micro HDMI pentru afisarea imaginilor de pe camera pe
un monitor extern (compatibilitate NTSC / PAL)

Adancimea campului sondei 10 pana la 100 mm (toate sondele compatibile)
Temperatura de functionare 14 pana la 140°F (-10 pana la 60°C)

Temperatura de depozitare -4 pana la 140°F (20 pana la 60°C)

Umiditate relativa 10 pana la 95%, fara condens

Altitudine 1000 m (3281 ft)

Dimensiuni (L x | x T) 6,4x5,0x1,2in.(16,2x 12,8 x3,0cm)
doar VideoScope

Greutate (VideoScope) 7059

numai)

# NAS100121; r. AC/89755/89755; en-RO 2 i



1 Specificatii

Alimentare electrica

Baterie reincarcabila litiu-ion (4900 mAh)
3,5 ore de incarcare si 6 ore de functionare la 79°F (26°C)

Nu Tncarcati bateria daca temperatura ambianta este >
104°F (40°C)sau < 32°F (0°C)

Adaptor/incarcator CA (inclus) pentru prize din SUA, Marea Britanie, UE si Australia.
Iesirea este nominala de la 100 la 240 V CA +10%, 50/60 Hz. Intrarea este nominala de
50VCC 3,0A.

Protectie impotriva patrunderii

Clasé de protectie IP54 impotriva prafului si stropilor de apa pentru unitatea de afisare

Clasa de rezistentd la apa IP67 pentru sonde

Rezistent la caderi

Tm

Lichide aprobate pentru
sonda camera
imersiune

Consultati instructiunile separate furnizate impreuna cu sonda sau contactati asistenta
FLIR

Substanta periculoasa
conformitate

DEEE 2012/19/UE

Directiva RoHs 2011/65/UE

Regulamentul REACH CE 1907/2006
CA 65

Conformitate EMC

EN 55035 (Imunitate)
EN 55032 (Emisii)

Titlul 47 din FCC, partea 15, subpartea B
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12 Garantie limitata de 2 ani

FLIR Systems, Inc. garanteaza ca acest instrument marca Extech nu prezinta defecte de piese
si de fabricatie timp de doi (2) ani de la data achizitiei. Pentru a vizualiza garantia completa,

va rugam sa vizitati site-ul de mai jos.

http://www.extech.com/support/warranties
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13 ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Lista de numere de telefon pentru asistenta clienti https://support.flir.com/contact
Reparatii, calibrare si asistenta tehnica https://support.flir.com
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